EN The ledge is for the squeezing the small details out of the board
PL Wystep w linijce przeznaczony jest do wyciskania matych detali
z arkusza sklejki

FR La proéminence est congue pour aider a presser et enlever les petits P
détails de la feuille ‘B’
ES La repisa es para apretar los pequefos detalles fuera del tablero N
. DE Der Vorsprung dient dazu, kleine Teile aus den Platten zu driicken
RU BbICTyI'I npegHasHa4vyeH Ans BblAaBnuBaHUA U3 NNCTa MENKUX ,quaJ'IeIZ . =4

IT Le proiezioni riportate sui fogli di istruzione sono utili anche nella -
fase di smontaggio per estrarre i pezzi

CN HEBAIE R AT H BBV BB/ N THRER

CZ Pouzijte k vytlaceni malych ¢asti z desky

EN Wax it with a candle EN The manufacturer reserves the right to make changes in the design of the product, not worsening
PL Posmaruj za pomoca $wiecy parafinowej its technical characteristics. Information about the changes made may not be present in this manual.
FR Graisser avec une bougie de paraffine PL Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konstrukcji wyrobu bez pogorszenia jego wiasciwosci
ES Engrasar con ayuda de una vela de parafina technicznych. Niniejsza instrukcja moze nie zawieraé informacji o zmianach.

25 '\CA:;.;Z:L K:;;:J)"::g:g; I FR Le producteur se réserve le droit d'apporter des modifications dans la construction du produit

IT Lubrificare con candela di paraffina a oopdlthn si elles ne portent atteinte a ses caractérlstlgues techn_lques. Les renseignements sur les
CN FFEEN [t modlﬁcathns apportées peuvent ne pas et.re dans _Ia pre§ente_not|ce. y

ES El fabricante se reserva el derecho de introducir modificaciones en la construccion del producto,
que no empeoran sus caracteristicas técnicas. Datos sobre modificaciones introducidas pueden no
EN Pay attention aparecer en esta instruccion.

CZ Navoskujte svickou
PL Uwaznie DE Der Hersteller behélt sich das Recht auf Designénderungen, die die technischen Merkmale und
Eg Efgset;“;gﬂ‘;%n Funktionen nicht negativ beeinflussen, vor.
DE Achtung RU lMpoussoauTens ocTaensieT 3a Co60M NpaBo BHOCUTb M3MEHEHWUS B KOHCTPYKUMIO U3nenus,
RU YaenuTe BHUMaHue He yXyzLualoLLie ero TexHU4eckue XapakTepucTUk1. CBEIeHUS O BHECEHHBIX 3MEHEHMSX MOTyT
IT Prestare attenzione OTCYTCTBOBaTh B HACTOSALLEU UHCTPYKUUN.
CN FiVER IT Il produttore si riserva il diritto di apportare modifiche al design del prodotto, non peggiorando le sue
CZ Pozor caratteristiche tecniche. Informazioni sulle modifiche apportate potrebbero non essere presenti in questo

manuale.

S s ON BESHR BRI i AR, — IR BB RS, BRAERUTET .

PL Usung¢ zadziory papierem $ciernym

FRRetirer les bavures avec du papier a polir > . S— PP . A s g ety
ES Quitar las rebabas con el papel esmeril CZ \Wrobce si whrazuje pravo na takové zmény v designu produktu, které nebudou mit za nasledek zhorSeni

DE Grate mit Schleifpapier entfernen technickych viastnostf. Informace o zméndch nemusf byt v navodu uvedeny.

RU YganuTb 3ayceHubl HaxxgaqHon Gymaron
IT Sbavare con carta vetrata

CN 4R 22 Bl o

CZ Vyhladte smirkovych papirem
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